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Corso di insegnamento LINGUA E TRADUZIONE INGLESE
Corso di Laurea Magistrale in STORIA DELL’ARTE (I anno)
AA 2017-2018 – docente titolare: Dott.ssa Maria Elisa Fina
Semestre: annualità
N. ore: 42 - CFU: 6
1) Presentazione e obiettivi del corso

Obiettivo principale del corso è fornire agli studenti 1) una solida conoscenza degli aspetti grammaticali e sintattici di livello B2, 2) conoscenze lessicali  nell’ambito della storia dell’arte e 3) gli strumenti linguistici necessari per essere in grado di produrre in lingua inglese o tradurre dall’italiano all’inglese brevi testi su argomenti di storia dell’arte.
Si raccomanda una frequenza costante al corso.
Non frequentanti: 

Gli studenti non frequentanti dovranno sostenere una prova orale (oltre alla prova scritta) durante la quale dovranno esporre oralmente quattro letture selezionate da un testo storia dell’arte in inglese. L’elenco delle letture sarà fornito per tempo. 
Gli studenti non frequentanti sono invitati a contattare la docente per tempo per eventuali chiarimenti in merito al programma, le modalità di prenotazione all’esame e lo svolgimento dello stesso.   

2) Conoscenze e abilità da acquisire

Gli studenti acquisiranno conoscenze relative agli aspetti fonetici, sintattico-grammaticali e lessicali della lingua inglese di livello B2, volte ad acquisire abilità di comprensione alla lettura e di produzione scritta in lingua inglese su temi inerenti all’archeologia. 
3) Prerequisiti

Solida conoscenza della lingua inglese di livello B1.

4) Docenti coinvolti nel modulo didattico

Docente titolare: M. Elisa Fina (elisa.fina@unisalento.it)
Link bacheca docente:

https://www.unisalento.it/web/guest/scheda_personale/-/people/elisa.fina 

5) Metodi didattici e modalità di esecuzione delle lezioni

Il corso prevede lezioni frontali e interattive in italiano e in inglese nel corso delle quali gli studenti svolgeranno esercitazioni pratiche di grammatica e di produzione scritta. La maggior parte del corso prevede l’apprendimento della lingua inglese mediante metodologie CLIL (Content Language Integrated Approach), ovvero l’apprendimento e potenziamento delle competenze linguistiche attraverso lo studio della disciplina caratterizzante il corso di studi.
Sono previsti due moduli: 
· General English (grammatica, sintassi, fonetica e lessico)
· History of Art in English (lettura, analisi e sintesi scritta di testi su temi interenti alla storia dell’arte) 
Il corso prevede simulazione pratiche. Gli argomenti di esame saranno gli stessi di quelli affrontati nelle esercitazioni. 
6) Materiale didattico
Testo di grammatica da usare durante il corso:

Grammar Practice For Upper Intermediate Students With Key 

by Steve Elsworth, Elaine Walker, Debra Powell 

Longman/Pearson – Third Edition (2007)
ISBN:
978-1405853002

Scaricabile dal seguente link:

https://www.dropbox.com/s/uqlx8qy5ocreg9e/Grammar%20practice%20for%20upper%20intermediate%20students%20with%20key_Longman_B2.pdf?dl=0 
Lista delle unità da studiare per l’esame:

https://www.dropbox.com/s/fyee77odqei6a87/1_Archeologia_Storia%20dell%27Arte_Grammar%20topics_2017-2018.docx?dl=0
Sarà fornito di volta in volta ulteriore materiale via email, da scaricare e portare a lezione in formato cartaceo o elettronico. 

Per lo studio individuale si consiglia la seguente grammatica:

English Grammar in Use Book with Answers 4th Edition – A Self-Study Reference and Practice Book for Intermediate Learners of English

by Raymond Murphy

Cambridge (2012)

ISBN: 
ISBN: 9780521189064

Scaricabile dal seguente link:
https://www.dropbox.com/sh/cd3bhqpdb7xtou2/AAC1qSyKZ4YIRLi7lqXZ42RIa?dl=0 

7) Modalità di valutazione degli studenti

L’esame consiste in una prova scritta, articolata in due parti:
1. un test di grammatica scelta multipla + completamento (idoneità, pass mark 18/30);
2. una prova scritta sul modulo History of Art in English in cui verranno riproposte le esercitazioni svolte durante il corso (completamento di testi, breve sintesi, traduzione dall’italiano all’inglese, definizione di lessico specialistico).
Qualora lo studente non superasse una delle due parti, sosterrà nuovamente solo la parte non superata.

Non sarà consentito l’uso di alcun dizionario.
Modalità di prenotazione dell’esame e date degli appelli

Gli studenti dovranno prenotarsi all’esame scritto utilizzando esclusivamente le modalità previste dal sistema VOL.
Per l’orario delle lezioni, le date di esame, l’orario di ricevimento, materiale didattico si invitano gli studenti a consultare la pagina unisalento della docente:
https://www.unisalento.it/web/guest/scheda_personale/-/people/elisa.fina
Il Docente

Maria Elisa Fina
